At its 820th meeting, on 2 June 1958, the Council, 
at the request of Lebanon, 9 decided that the meeting 
scheduled for 3 June (see above) should be held instead 
on 5 June. 


At its 822nd meeting, on 5 June 1958, the Council 
decided, on the ground that the League of Arab States 
was holding its last meeting on the Lebanese complaint 
that very day, to postpone the consideration of the ques¬ 
tion until the following day. 


A sa 820 e seance, le 2 juin 1958. le Conseil, a 
la suit e d’une demande du L i ban 9 . a decide que la 
seance p revue pour !e 3 juin (voir ci-dessus) sera it report ee 
au 5 juin 


A sa K22 e seance, le 5 join 1958 le Conseil, en 
raison du fait que la Liguc ties Liats arabes tenait le 
jour ineme sa dernierc sea net; eonsacree a Fexamen 
de la plainte du Lihun. -t Jeuoi de renvttre 1;? discussion 
j de la question, au lendeuvun 


128 (1958). Resolution of 11 June 1958 

[S/4023] 

The Security Council , 

Having heard the charges of the representative of 
Lebanon concerning interference by the United Arab 
Republic in the internal affairs of Lebanon and the reply 
of the representative of the United Arab Republic, 

1. Decides to dispatch urgently an observation group 
to proceed to Lebanon so as to ensure that there is no 
illegal infiltration of personnel or supply of arms or 
other materiel across the Lebanese borders; 

2. Authorizes the Secretary-General to take the neces- j 

sary steps to that end; | 

3. Requests the observation group to keep the Secu- j 
rity Council currently informed through the Secretary- 
General. 

Adopted at the 825th meeting 
by 10 votes to none y with 
1 abstention (Union of Soviet 
Socialist Republics) \ 


128 (1958). Resolution du 1 1 juin 1958 

[S/4023’ 

Le Conseil de securin', 

Ayant entendu les accusations du representant du Laban 
relatives a Fintervention de la Republique arabe unie 
dans les affaires interieures du Liban, ainsi que la reponsc 
du representant de la Republique arabe unie, 

L Decide d’envoyer d’urgcnce un groupe d’observa- 
tion au Laban de fa^on a faire en sortc qu’aucunc infil¬ 
tration illegale de personnel ni aucun envoi illegal d’arrnes 
ou d’autre materiel n’aient bee a tracers les frontieres 
libanaises 

2 Autorse le Secretaire general a prendre les mesures 
necessaires a cc\ effei 

3. Invite le groupe d observation a tenir 1c Conseil 
de securite au courant, par Fmtcrmtkiiuire du Secretaire 

g£n£ral. 

Adoptee d la 825 e seance 
par JO vo lx contre zero , avec 
une abstention (Union des 
Repuhhques socialist es so vie - 
tique* > 


Decisions 

At its 831st meeting, on 17 July 1958, the Council, 
when adopting its agenda, which included both the 
complaint by Lebanon and the complaint by Jordan 
(see page 7 below), decided to hear first the opening 
statements on the Jordanian complaint and then to 
consider the two complaints simultaneously. 


At its 834th meeting, on 18 July 1958, the Council, 
continuing its consideration of the two complaints, 
decided to vote without interruption on the three draft 
resolutions before it and to hear all explanations of vote 
after the conclusion of the voting. 

Adopted by 9 votes to none, 
with 2 abstentions (Colombia , 
Union of Soviet Socialist 
Republics). 

<J Ibid., document S/4018. 


Decisions 

A sa 831 e seance, ie 17 juillet 1958. le Conseil, en 
inscrivant a son ordre du jour, outre la plainte du 
Liban, celle de la Jordanie (voir p. 7 ci-apres), a decide 
d’entendre imrnediatement les exposes prelirninaires 
relatifs a 3a plainte de la Jordanie el d'examiner ensuite 
les deux plaintes conjornteinent. 


A sa 834 e seance, ie 18 juiliet 1958, le Conseil, 
poursuivant Fexamen des deux plaintes, a decide de voter 
sans interruption sur les tiois projets de resolution 
dont 1 1 6tait saisi er d"attendre la fin du vote pour toutes 
les explications de votes. 

Adoptee par 9 voix contre zero , 
avec 2 abstentions (Colomhie y 
Union des Republiques socia¬ 
list es soviet iques J. 

9 Ibid., tU.urumeni S-'IOitC 
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